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Krystyna Heska-Kwasniewicz

Prasa Zwiazku Polakéw w Niemczech przeznaczona
<la dzieci i mtodziezy
I i<

Prasa, ktérej adresatem miaty byc dzieci i mtodziez polska
zyjaca i Rzeszy, nie znalazla sie dotad w centrum uwagi badaczy
Ho. odrebne zagadnienie. Wspominano wprawdzie o niej dosé¢ czesto,
ale raczej okazjonalnie, przy omawianiu probleméw wychowawczych,
patriotycznych, przy charakteryzowaniu Zwiazku Polakéw w Niemczech
/dalej ZPwN/ oraz innych organizacji polskich itp.1 Takie trakto-
vanie problemu jest jednak nie wystarczajace, bo dajac obraz frag-
mentaryczny, nie oddaje wagi zagadnienia. Prasa wydawana z mysla
omtodym czytelniku stanowi problem wazny dla polskiego zycia
wNiemczech w latach miedzywojennych, jest sSwiadectwem patriotycz-
nego wyrobienia, znajomosci psychiki miodego wieku, a takze dowo-
dan dobrego opanowania sztuki redagowania czasopisma. Tym samym
stanowi zagadnienie interesujace réwniez pod wzgledem prasoznaw-
czym.

Ozywienie badan prasoznawczych w ostatnich dziesiatkach na-
szego stulecia pozwolilo wtasciwie ocenié¢ role czasopism w ksztai-
towaniu $wiadomos$ci narodowej spoteczenstwa oraz polskiej kultury
nazodowej.P Wymienione zagadnienia znajduja zywe odbicie w prob-
lénach zwiazanych z rozwojem prasy polskiej na terenie Rzeszy .

* latach 1932-1939, kiedy rozbudzona juz $wiadomo$¢ narodowa kaza-
Ia zamieszkujacym tam Polakom zywo uczestniczyé we wszystkich
Przejawach polskiego zycia kulturalnego, ktérego najistotniej -

szym orezem stawala sie prasa.
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Poprzez nia mozna bylo dotrzeé¢ ze siowem polskim nawet tam,
gdzie walka o sprawe polska byta prawie przegrana. Dziatacze pols-
cy w Niemczech s$wiadomi byli faktu, iz najwieksze niebezpieczen-
stwo wynarodowienia zagraza mtodemu pokoleniu, w wiekszosci poz-
bawionemu mozliwo$sci regularnego uczeszczania do polskiej szkoty,
bezustannie narazonemu na wpiyw - nieprzebierajacej w srodkach -
propagandy hitlerowskiej.

W warunkach niesprzyjajacych wszelkim polskim inicjatywom,
przy bardzo ograniczonych mozliwosciach finansowych, uksztaitowa-
nie pewnego modelu czasopisma dla dzieci czy mtodziezy nie bylo
sprawa latwa; musiato ono bowiem taczy¢ w sobie elementy nauki
i zabawy, ksztattowaé moralnos¢ i postawe ideowa dziecka nieustan-
nie narazanego na deprawacje, a réwnoczesnie nie narazac¢ jego ro-
dzicéw na przesladowania. Pismo musialo byé¢ atrakcyjnie i madrze
redagowane, zwlaszcza ze w gre wchodzili czytelnicy w réznym wie-
ku, o réznym oczytaniu i poziomie intelektualnym. Nie bez znacze-
nia byt fakt, Ze na pisemka czekaly dzieci polskie zamieszkaie na
bardzo réznych terenach na Slasku Opolskim, Warmii, Mazurach, Ka-
szubach, Powislu, Westfalii, Nadrenii, itp.

Pierwsze wczesne prdby stworzenia prasy dla mtodziezy i dzie-
ci polskich zyjacych w panstwie niemieckim pochodza jeszcze z kon-
ca ubiegtego wieku - byly to dodatki do prasy dla dorosiych, uka-
zujace sie co dwa tygodnie lub co tydzien, w ten sam sposéb wyda-
wano je réwniez w okresie miedzywojennym. Najstarszy z tych dodat-
kéw - "Dzwonek" ukazywal sie jako staly dodatek do wszystkich
gazet drukowanych w koncernie "Katolika" od 1894 roku. Osmiostro-
nicowy, bez numeracji /z kohicem lat 20-tych pojawita sie numera-

cja w obrebie rocznika/, tylko =z data, o wymiarach 15,5 x 22,



- 177

wychodzit "Dzwonek" wraz z najpoczytniejszymi pismami polskimi
ra terenie Niemiec, a wiec z "Nowinami Opolskimi", "Katolikiem
Codziennym", "Dziennikiem Berlinskim"*.

"Dzwonek" - skromne, bezpretensjonalne pisemko - adresowany
bA do dzieci w wieku do 12 lat. Na jego tresé¢ sktadaty sie poga-
darki patriotyczne, religijne, folklorystyczne, wiersze, cieka -
wostki ze $wiata, zagadki i dziat korespondencji prowadzony przez
"wrja Fra.n.ka"4_. Wsrod pogadanek patriotycznych dominowata tematy-
kahistoryczna. Przekazywano w formie zbeletryzowanej wiadomosci
odziejach ojczystych, eksponujac te tematy, ktére swiadczyty
omestwie narodu, o jego sile, bohaterstwie i innych cnotach.
Pisano o tym wszystkim w przystepny, nawet infantylno-naiwny,prze-
syocany uczuciem, sposéb. Czyniono to pewnie z my$la o mozliwo$-—
ciach recepcyjnych czytelnika, ktére musiaty byé bardzo ograni-
czae, skoro np. "Powrdt taty" A.Mickiewicza streszczono proza
zaznaczajac jedynie w”tytule, zZe to "podiug ballady A.Mickiewicza".
Nazwiska autoréw podawano rzadko, czesto zastepowano je samymi
inicjatami. Czasem korzystano z "Piomyka" i "Pilomyczka" przedrur
kowujac z tych czasopism wiele tekstéw. W tematyce "Dzwonka" nie
spotykamy zadnych zabarwien regionalnych, co tatwo wytlumaczyé
fakbem, ze gazety z dodatkiem musialy docieraé¢ do réznych sSrodo-
wisk czytelniczych i posiadaty dos¢ szeroki réznorodny zasieg
terytorialny. Redaktorem "Dzwonka" przez wiele lat byta znana na
Slasku literatka i dziataczka Janina Omarikowska. Dla wiasciwe]j
ooy roli tego niepozornego dodatku warto przytoczyé opinie,
ktdra pojawita sie w 1928 roku na tamach "Polski Zachodniej",
gdzie pisano: "Iluz to Gérnoslazakdéw przy pomocy <~Dzwonka;> nau-

ozylo sie czytaé i pisaé po polsku"”.



Na dodatisi dzieci z pewnoscia czekaly,, gdyz w miara upiywu
lat zaobserwowa¢ mozna na podstawie korespondencji i udziaiu w za-
gadkach uaktywnianie sie sSrodowiska czytelniczego.

Podobnych refleksji dostarcza-lektura "Miodziezy0O, ambitnego
dodatku adreso'wanego ~ jak sama nazwa wskazuje - do nieco star -
szych czytelnikéw /cztery stronice formatu 21 x 31, numeracja ciag.
la w obrebie roku/. Na jego tresé w duzej mierze skitadaly sie
utwory polskich klasykéw, zwiaszcza Mickiewicza, ktére zawsze ca"
trywano komentarzem. Literatura publikowana w "Miodziezy", dobie«
rana pod katem patriotycznym, wskazywata na zasadniczy cel dodat-
ku - walke o dusze polskiej mtodziezy zyjacej w Niemczech. Walczo-
no tez o polskie imiona i nazwiska, o poprawna polszczyzne, o &iil.
domosé narodowa. Profil "Mtodziezy" wykazywal zbieznos$¢ z dziatal»
noscia ZPwN, mimo ze oficjalnie nie byl to organ prasowy Zwiazku.
Jednak na stronicach dodatku dojrzewata my$sl o stworzeniu odreb-
nego pisma dla mtodziezy, redagowanego przy jej wspdiudziale.
Udziat mitodziezy w redagowaniu dodatku w miare postepu czasu byt
coraz wyrazniejszy. Pojawiaja sie nazwiska miodych poetéw i proza-
ikéw, a poczta redakcyjna przynosi czesto po kilkadziesiat listéw
miodych czytelnikéw.

"Gtos Pogranicza i Kaszub", wydawany przez Jana Zangowskiego
w Opolu, posiadal jeden z najlepiej redagowanych dodatkéw tego ty-
pu: tygodniowy "Kacik dla dzieci" bedacy niedzielna stronicowa
wkladka do gazety. W "Kaciku" zamieszczano wlasciwnie prawie wy-
lacznie literature: sporo legend, opowiadan, wierszy o bardzo wy-
sokim poziomie artystycznym /oparto sie na klasykach literatury
dla dzieci/. Dzieki temu udalto sie redaktorom uniknaé nadmiernego
moralizatorstwa, a réwnoczesnie nasycié dodatek wzniosiymi ideata-

mi i uczuciem. Uderza piekna polszczyzna zamieszczanych w "Kacikt*
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publikacji. Redagowany madrze i pomyslowo zawierat oprécz tresci
powaznych, takze dowcip, humor i zabawe dostosowana do wieku czy-
telnika. Teksty poetyckie dobierano tak, by mozna bylo je wyko -
rzysta¢ do recytacji, nie jest to fakt bez znaczenia zwazywszy,

2 takie dodatki czesto musialy peitnié¢ role podrecznikéw szkol -
ych.

Dla dzieci zamieszkujacych Warmie, Mazury i Powisle przezna-
czay byl specjalny dodatek do "Gazety Olsztynskiej" i "Gazety
Polskiej" - "Przyjaciel dziatek", ukazujacy sie tygodniowo /czte-
ry stronice/. Juz na pierwszy rzut oka widaé, ze byl to wtasciwie
zwykly podrecznik do nauki jezyka polskiego, prowadzony na pozio-
aie klas 1-3 poprzez nauke alfabetu, pisownie najprostszych siéw,
& do krétkich i tatwych opowiadan. Sprowadzenie problematyki pi-
satka do elementarnych wiadomosci z zakresu jezyka ojczystego
$wiadczyto wymownie o stanie polskiej oswiaty na wspomnianych wy-
z=j terenach. Tres¢ opowiadan miata charakter religijno-patrio-
tyczmy, utrzymywata sie ona na poziomie dziesiejszego elementarza.
Brial korespondencji prowadzila "ciocia Marynia" /Maria Zienta-
nfma?/ - jej rola sprowadza sie gtdwnie,do mobilizowania dzieci
jo aktywnej postawy czytelniczej. Oprécz zaprezentowanych wyzej
jodatkéw, ktére miaty charakter ciagty, pojawity sie tez dodatki
efeameryczne lub okazjonalne, zwiazane z waznymi wydarzeniami na-
rodowymi, dziatalnos$cia réznych organizacji itp. Odgrywaty one
wzna role w zyciu Polonii niemieckiej, a ich rozwdj swiadczyi
o zapotrzebowaniu czytelniczym na tegdo rodzaju wydawnictwa. Dzi-
Slaj mozna je oceniaé¢ tylko w sposéb fragmentaryczny ze wzgledu
aniekompletnosé rocznikéw czasopism i trudnosci w dotarciu do
zrodet archiwalnych, jednak nawet na podstawie tego, co zachowato

S1° do naszych czasé4w mozna wysoko ocenié poziom roboty redaktora
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skiej i walory dydaktyczne owych dodatkéw.

0 dojrzewaniu mtodego polskiego S$rodowiska czytelniczego
w Niemczech swiadczy pojawienie sie dwéch samodzielnych czasopism
dla mtodziezy, ktoére zaczely wychodzié¢ niezaleznie od siebie
w Olsztynie i w Opolu.

W Olsztynie, w latach 1924-1929, redagowano "Zycie mtodziezy"
Dwutygodnik Miodziezy Polskiej w Niemczech" /paginacja ciagta
w obrebie rocznika/, skladany w drukami Pienieznych a adresowany
gtéwnie do terenéw Warmii, Mazur, Pogranicza i Powisla. Czasopismo'
byto organem "Zwiazku Towarzystw Miodziezy w Pmsach'Wschodnich".
W tekstach literackich, pogadankach, ilustracjach prowadzono nie-
ustajaca walke o swiadomosé narodowa odbiorcy. Literatura nie sta-
nowita jednak naj\vazniejszego $rodka w tej walce. Wprawdzie poja-
wity sie tu nazwiska wybitnych polskich pisarzy /Maria Konopnicka,
Adam Mickiewicz, Juliusz Siowacki, Adam Asnyk, Witadystaw Orkan
a przede wszystkim wiele wierszy Michata.Kajki/, to jednak - w po-
réwnaniu z innymi czasopismami tego typu - procent publikowanych
tekstéw literackich, w zestawieniu z pelna zawartoscia "Zycia Mio-
dziezy", nie jest znaczny. Dominowaty pogadanki o tresci patrio-
tyczno-wychowawczej a obok nich tematyka historyczna, religijna,
krajoznawcza, harcerska i bogaty serwis informacyjny. Prawie wszyst-
kie czoléwki poswiecane byty problematyce patriotycznej, ktéra
w sposéb jednoznaczny eksponowano w tytutach brzmiacych np.'"Jes-
wer -olak z urodzenia", "Walka o honor miodziezy polskiej na War-
mii, na Prusach i na Mazurach", "Jeszczé polskos¢ nie zgineta",

"0 godle, barwach i choragwiach Polski",. W jednym z wymienionych
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artykutdéw pisano; "Miodziezy! Jestes mlodzieza polska. Matka Pol-
ska cie wychowata. Ojciec Polak pracowat twardymi swymi diormi na
twoje utrzymanie. Nie zapominaj tego! Nalezysz do narodu, o ktd-
rym Spiewamy;

My/'j/polski nardéd, polski lud”

Krdélewski szczep piastowy". *
W innym ze szkicéw uswiadamiano; "Mazurzy nie sa ani Niemcami,
ani "Mischvolkiem", sini "misskatenes Erzeugnis zweier Nationen"
ale sa ludem polskim"7 . Mazurzy stanowili zreszta przedmiot spe-
cjalnej troski redaktordéw. Starano sie takze obudzié¢ w nich po-
czucie wspdlnoty z calym narodem polskim i dlatego doktadnie in-
formowano o wszystkim, co sie dzialo w panstwie polskim a takze
o wszelkich inicjatywach narodowych podejmowanych przez Polactwo.
Sudzono poczucie dumy narodowej za pomoca opowiesci o wybitnych
Polakach /M.Curie-Sklodowska, F.Chopin, J.Kossak, H.Koltataj,
S.Zeromski, W,Reymont i inni/.

Uwage zwracaja gawedy na tematy przyrodnicze, pisane widaé
przez jakiego$s wybitnego znawce przedmiotu, gdyz wyrdzniaja sie
one fachowoscia a jednoczesnie wybitnymi walorami popularyzator-
skimi /zywos$é narracji, frapujace szczegbdly, barwny jezyk/.

Sporo uwagi poswiecono czytelnictwu polskich ksiazek. Przy-
ktadano do tej sprawy wielka wage, widzac w ksiazce polskiej waz-
nego sprzymierzenca w walce. Zalecano gidéwnie lekture klasykéw
romantycznych i wydawnictwa "Ksiegarni $w.Wojciecha". Stanowilo
to zreszta chyba btad, gdyz zapominano, ze mtody wiek poszukuje
w ksiazce nie tylko nauki, ale i rozrywki. A tymczasem autor pod-
pisujacy sie "ski" w artykule "Miodziezy czytaj tylko dobre
ksiazki"® pod pregierzem ustawiat "Wesole rzeczy" K.Makuszynskie-

go za stosunek autora do kobiet, zabawnie argumentujac swa ocene
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tym, zZe dobra ksiazka nie moze mieé¢ na oktadce maipy z réza w ze-
bach! Troske o wtasciwy dobdr i recepcje lektury znaé we wszyst-
kich rocznikach "Zycia Miodziezy". Wiazalo sie to takze $cisle
z kampania o poprawna polszczyzne i o podniesienie poziomu ogdlnej
oswiaty czytelnikéw.- Podobnemu celowi stuzyty konkursy na opowia-
dania, wspomnienia, opisy zwyczajéw, dzieki ktérym chciano nawia-
za¢ blizszy kontakt z odbiorca, a takze zmusié¢ go do ¢éwiczenia sie
W pisaniu ojczystym jezykiem.

Chociaz szata zewnetrzna pisma byla maito efektowna: czarno-
biata, bez ilustracji i przyciagajacych oko oktadek, umiano jed-
nak zdoby¢ czytelnika dobrym poziomem zamieszczanych materiatéw
i zarliwoscia uczué patriotycznych. W sktad redakcji miesiecznika
wchodzili jednak wybitni dzialtacze warminscy i mazurscy, pdznie]
znani pisarze i naukowcy, jak Maria Zientara-Malewska, czy Etoilia
Sukertowa-Biedrawina. Ich hasio "nie ma pracy organizacyjnej bez
czasopism" bylo realizowane za pomoca "Zycia Miodziezy".

Tematem czesto pojawiajacym sie na tamach czasopisma byta
Opolszczyzna; znany dziatacz harcerski Jézef Kwietniewski prowa-
dzil tu nawet przez jakis czas "Korespondencje z Opola", w ktdrej
informoval o zyciu polskim na $lasku, Serdecznie powitano w ol-
sztynskiej gazetce powstanie podobnego pisemka w Opolu. "Zdrdj"-
bo to o nim wtasnie mowa - redagowany przez znanego dziatacza po-
lonijnego Stefana Szczepaniaka ukazywal sie w latach 1925-1930 ja-
ko miesiecznik Stowarzyszen Miodziezy Polsko-Katolickiej na Slas-
ku Opolskim.

"Zdréj" /str. 5 nlb, 32, in 8°/ byl bardzo umiejetnie wydawa-
nym pismem. Znawstwo prezentowanych zagadnien szio tu w parze
z umiejetnoscia przekazu. W redagowaniu zaangazowani byli czton-

kowie ZPwN: Marian Kantor-Mirski, J.Kwietniewski i inni.
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Siesiecanilc miat stanowié¢ ogniwo taczace "miédz polska" i te
terdarcie zjednoczeniowe widoczne sa na prawie kazdej stronicy.
Uremiano zwiazki z innymi dzielnicami za pomoca obszernego ser-
dsu informacyjnego i korespondencji z mieszkancami catego pan-
stapolskiego. Pismo to bylo zreszta czytane daleko poza Opol -
sazyzs, bo nadchodzity korespondencje miedzy innymi z Olsztyna,
Mynia, Poznania, Warszawy i Krakowa.

"Zdrdj" byt miesiecznikiem atrakcyjnym /zastuguje na peine
opracowanie monograficzne/, odznaczat sie interesujaca szata (ra-
fictni, urozmaicona rysunkami artystki Janiny Kiopockiej, pracow-
nicyCentrali Prasowej ZPwdi. Niektdére numery wzbogacano specjalny-
Yl wktadkami ilustracyjnymi wykonywanymi na kredowym papierze.

Zaréwno tresé, jak i forma "Zdroju" mogta przyciaga¢ odbior-
tw. Naktad pisma wynosit 4 tysiace egzemplarzy, staltych prenume-
matréw byto tysiac. Obliczono jednak, ze czytelnikéw byto blisko
Stysiecy®, gdyz Jjeden numer czytany byt przez kilka oséb w jednej
rmodzinie, a nierzadko w miejscowosci krazyl z rak do rak.

Miesiecznik adresowano do mtodziezy kornczacej szkote podsta-
wia. W jednym z numerdéw czytamy: "Witamy Was, ktérzy opusciliscie
mry szkolne, z otwartymi ramionami, serdecznie. Obojetnie czy
uMczyliscie szkole polska czy niemiecka. Witamy Was boscie na-
sani braémi"10. Takie postawienie sprawy powodowalo, ze adres
dtelniczy byt bardzo szeroki, zréznicowanie pod wzgledem wieku
fdprzetamu dziecifistwa i mtodosci prawie az po wiek dojrzaty/
iznajamosci jezyka polskiego wymagaito uwzglednienia w profilu
'Zdroju' tekstéw o réznym poziomie i rdéznej skali trudnosci. Te
prcblaw rozwiazywaty utwory literackie, ktére stanowity ponad
Ridowe zawartosci pisma. Za pomoca utworéw wybitnych pisarzy pol-

sdichuczono nie tylko poprawnej polszczyzny, ale takze pogitebia-
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no wiedze o historii i geografii ojczystej, umacniano dume naro-
dowa i, co wydaje sie wazZne, ksztaltowano gusta estetyczne mtodzie-
zy. WSréd autordédw - juz tradycyjnie - najwiekszym uznaniem czytel-
nikéw i redakcji cieszyla sie Maria Konopnicka, dalej Wtadysitaw
Reymont,- Adam Mickiewicz i Henryk Sienkiewicz, czesto drukowano
wiersze Adama Asnyka, a z poetdéw regionalnych Juliusza Ligonia.
Wachlarz'nazwisk jest bardzo szeroki, reprezentowane sa w nich -
poza barokiem - wszystkie epoki literackie, od staropolszozyzny
/Jan Kochanowski/ po wspdlczesnos$é /Kazimierz Wierzyriski, Ewa
Szelburg-Zarebina, Janusz Korczak i in./. W "Zdroju" obecna byla
szeroko rozumiana problematyka polskiego zycia literackiego, wszyst-
kie wydarzenia - jak nagrody, nowosci literackie, debiuty, zgony
wybitnych pisarzy - spotykaly sie z zywym oddiwiekiem. Zauwazona
juz niezwykla popularnos$¢ W.Reymonta w Niemczech i liczne fragmen-
ty "Chiopéw" - bedacych przeciez powiescia nie dla mtodziezy -tak
czesto pojawiajace sie na kartach "Zdroju" i innych podobnych pism,
wiazaly sie wlasnie ze zdobyciem przez polskiego pisarza nagrody
Nobla, co stanowilo powéd do dumy narodowej. W sytuacji, gdy nie-
ustannie wytykano nizszos$é kultury polskiej w stosunku do niemiec-
kiej, gdy uczono pogardy dla wszystkiego, co polskie, fakt taki,
jak przyznanie polskiemu pisarzowi miedzynarodowego wyrdznienia,
zostal nalezycie wykorzystany przez "Zdrdéj".

Miesiecznik prowadzit ponadto w latach 1926-1927 regularny
kurs historii literatury polskiej zatytulowany "Krétki zarys his-
torii literatury polskiej". W szeregu odcinkéw J.Kwietniewski scha-
rakteryzowat najwazniejsze problemy poszczegdlnych epok literac-
kich, réwnolegle prezentujac w wyjatkach lub nawet w calosci naj-
cenniejsze utwory poetyckie i prozatorskie. Kurs rozpoczynal sie

od "Bogurodzicy", a konczyt na roku I9I6 .
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PeiieB grstoaxywaayeh iaforracji byt wysoki, lecz jezyk barwny
1 przystepny» by nie snieeheca¢ miodsiasy do tej badz co badz nie-
Istie.j lektory

lang j®*2C3* aetodg zblizenia odbiorcy do literat™ury byty
liczre konkursy o zdecydowanie literackim charakterze. Jeden z naj—-
elekawszyeh zostat ogtoszony w nrz® 1. 1929 roku i nosit tytut
"Konkurs literacki na najciekawszy opis obyczaju polskiego". Te
«szystkie zabiegi» zmierzajace do zachecenia atedziezy w kierunku
podjecia prdby swych sit w jezyku polski®, zaczety przynosié
z ezases requltaty w postaci samodzielnych utwordw literackich
/gtéwnie wierszy/, ktdre shoe artystyezal® niesamodzielne presea»
towaty piekny i popummy jezyk polski, & to stanowito spory suk-
ces redaktordw "Zdroju".

CObok literatury do najczesciej pojawiajacych sie probleméw
Mlezatyi historia Slaska i Polski, religia, folklorystyka, malar-—
stwo, muzyka, harcerstwo i krajoznawstwo. W zwiazku z tym ostat-
nia nie trudno zauwazy¢ zdecydowane uprzywilejowanie Tatr jetko
regionu Polski. Poprzez poezje, proze 1 malarstwo przyblizano mio-—
dziezy te gbébry - symbol niepodlegtej ojczyzny. Wizje Tatr, stano-
wiaca efekt recepcji miodopolskiej literatury, spotykamy nie tyl-
ko w "Zdroju", ale.w caltej prasie polskiej ukazujacej sie w Niem-
czech w tym okresie a takze wczedniej.

"Zdrdj* nie byt wprawdzie pismem organizacyjnym ZPwN sensu
»t¥icto, jednakze ideowo byl zdecydowanie zwigzany z organizacia
iw swych zatozeniach odbijat jej gidwne tendencije ideowe.

0 likwidacji pisma w 1929 roku przesadzity nie tylko.wzgledy
ilnansowe 11, ale decyzja, Jjaka zapadia na zjezZdzie wszystkich
polskich organizacji miodziezowych w Rzeszy.
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Zjazd obradujacy 1 marca 1930 roku postanowit wydawaé¢ tylko jedno
pismo dla wszystkich dzielnic. W mysl tego postanowienia Rada Na-
czelna ZPwN powolata od 1 kwietnia 1930 roku samodzielne pismo
"Miody Polak w Niemczech" - jako centralne pismo miodziezy. "Miody
Polak" odwolal sie do tradycji "Zdroju" i przez wiele numerdw

w podtytule dodawano "dawniej << Zdroje".
X X X

Redaktorem odpowiedzialnym "Mtodego Polaka w Niemczech" byl
Wtadystaw Wesolowski,de facto jednak redagowat go Stefan Mazurek z
zespolem,w sktad ktérego wchodzilisJan Boenik,Helena Lehr i Edmnd
Osmanczyk /od 1957 r. redaktor odpowiedzialny/ - siedziba redakcji
byt Berlin. Pismo mialo docieraé na Mazury, Kaszuby, Slask Opolski,
Warmie, do ludnosci polskiej osiadiej w Berlinie, Nadrenii i West-
falii. W sitowie od redakcji, zamieszczonym w pierwszym numerze,
podkreslano jednak zdecydowanie, Ze "nie ma wsréd nas Westfalczy-
kéw i Mazuréw, Slazakéw i Warmiakéw czy Berlinczykéw, ale wszyscy
jestesmy jedni i ci sami Polacy" 12 . Ksztattowaniu poczucia wspé_l—
noty narodowej stuzyto wszystko, co drukowano w miesieczniku, zas
réznorodna tematyka i forma, a takze piekna szata graficzna /duzo
$wiatla, zrdéznicowany kréj czcionki/, miaty przyciagaé czytelni-
kéw o odmiennych zainteresowaniach i réznych mozliwosciach recep-
cyjnych. Zasadniczy uktad pisma przedstawial sie nastepujaco:
artykuty programowe, literackie, historia, zyciorysy wybitnych
Polakéw, artykuly religijne, krajoznawstwo, ludoznawsrwo, insoceni-
zacje, piesni, korespondencja z terenu, sport, harcerstwo, odpo-

wiedzi druhny Hani /Helena Lehr/ i druha Mietka /Edmund Osmariczyk/,

rézne.



"Mlody Polak w Niemczech" adresowany byl do tych, ktorzy
ukonczyli lat czternascie. Rozpietos¢ wieku czytelnikéw byla wiec
duza, gdyz niektorzy z nich przekroczyli lat dwadziescia, dlatego
znalezienie §redniej mozliwosci recepcyjnych bylo powaznym proble-
nanredakcyjnym. Obiektywnie zreszta trzeba stwierdzi¢, Ze poziom
miesiecznika byl wysoki i dla niewyrobionego odbiorcy mogl si¢ on
wydawa¢ malo komunikatywny.

Pojawienie sie "Mlodego Polaka w Nieemczech" nie zostalo przy-
jete z entuzjazmem, zwlaszcza na $lasku Opolskim i w Olsztyrskiem
sprzeciwiano sie ujednoliceniu prasy mtodziezowej. Wojciech Wrze-
sinski pisat o mtodziezy Mazur, Powisla i Warmii; "pokolenie naj-
miodsze, ponizej 30 lat w wiekszej czesci wrecz wrogo byio usto-
sunkowane do przejawdw polskiego zycia organizacyjnego i zywszych
dbjawéw zycia polskiego" 13. Zna¢ tu juz bylo dziatanie sprawdzo-
nych metod germanizacyjnych. Redaktorzy znajac ten stan rzeczy ro-
zumieli, ze zdobyé¢ nowego czytelnika to wygraé¢ jedna dusze dla pol-
skosci. Dlatego prébowali wszelkich metod: korespondencji, konkur-
siw, nagréd w postaci wycieczek do Polski - a Polske 1 "Miodym
Polaku w Niemczech" malowano jak mozna byo najpiekniej. Kazdy o-
pis, kazdy szczegdél mial budzié podziw i uczucie tesknoty do "zie-
ail ojcow".

Od roku 1933 na czolo problematyki wysuneta sie literatura
piekna. Sposrdéd prozaikéw najwiekszym powodzeniem cieszyl sie
H.Sienkiewicz i jego powiesci historyczne, popularna byla réwniez
Zofia Kossak, regularnie wspélpracujaca'z miesiecznikiem. "Mtody
Polak w Niemczech" popularyzowal takze Reymonta. Z poetédw najchet-
siej drukowano wiersze K, Wierzynskiego z tomu "Laur olimpijski”,
oczywiscie i tu prym wiodta M.Konopnicka a obok niej Kazimiera

Ittakowiczéwna.
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Z czasera zaczeto réwniez publikowaé utwory pisarzy regional-
nych. Spo$réd nestoréw znalezli si¢ tu Norbert Bonczyk i Michal
Kajka, mlodsze pokolenie reprezentovali: E.Osmanczyk, A.Fojcik
/Opolszczyzna/ F.Jujka /Warmia/, F.Jankowski /PowisSle/, A.Thomas
i Krajnomir z Zakrzewa /Pogranicze/. Obok tekstéw literackich po-
jawilo sie¢ takze sporo szkicow poswieconych pisarzom i ksiazkom,
co podawane w przystepnej formie zastepowalo lekcje literatury
ojczystej. Sylwetki literatow przedstawiano wsposéb popularny”
nie rezygnujac z anegdoty, opowiadania, beletryzacji.

Wtrosce o rozwéj scen amatorskich, redakcja '"Mlodego Polaka
w Niemczech" dostarczala materialu repertuarowego, a takze™ w for-
mie przedrukéw z innych czasopism - sporo fachowych wiadomosSci
teatrolégicznych.

Obszernie pisano takze o obyczajach ludowych réznych dziel-
nic, nierzadko korzystajac z usitug aktywniejszych czytelnikéw, a
od roku 1933 juz na stale wprowadzono dziat "Obyczaj polski".
Omawiano w nim szczegbéiowo, ozdabiajac tekst pieknymi ilustracja-
mi, stroje ludowe, budownictwo, tance, obrzedy. Piekno ojczystego
krajobrazu oraz czesto zwiazane z folklorystyka krajoznawstwo,sta-
nowilto wazny argument w walce o pozyskanie serc mitodych ludzi,
ktorzy czesto nie znali ziemi polskiej. Starannie dobrane ilustra-
cje, doskonate fotografiel” ukazywaly kraj rodzinny w najpiekniej-
szych barwach.

Do bliskiej wspdipracy z czasopismem wciagnieto takze Serbo-
tuzyczan. ¥ 1936 r.udalo sie pozyskaé¢ wybitnego malarza serbotu-
zyckiego Marcina Nowaka, ktoéry odtad $licznymi ilustracjami i
oktadkami zdobit "Mtodego Polaka w Niemczech".

Sposrdéd tekstéw drukowanych w pismie wyrdznié trzeba sitynne

"Hasto Polakéw w Niemczech" /sitowa E.Osmanczyka, muzyka Pazia
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Kaczmarkowa/ oraz "Piesn Rodta" /stowa E.Osmanczyka/. To wiasnie
miedzy innymi nalezy do najwiekszych zasiug miesiecznika, a z jego
kart te dwa hymny wiary w zwyciestwo rozpoczetly swa wedrdwke przez
rzesze polskich wygnancoéw.

Pismo w ciagu dziesiecioletniego istnienia starato sie ksztail-
towa¢ czynna postawe miodziezy. Na kazda akcje niemiecka odpowia-
dalo protestem. Wszystko w nim ,i tresé¢ i forma situzylo sprawie oj-

§

czystej “

Drugim, obok "Mtodego Polaka w Niemczech'} oficjalnym organem
7PN byt "Maty Polak w Niemczech" - miesiecznik przeznaczony dla
dzieci do lat czternastu. "Maly Polak w Niemczech" zaczal sie uka-
zywat od 1 VIITI 1925 r. w Berlinie, Jjego redaktorami byli: Klemen-
tyna Jasielska i Franciszek Jankowski. Poczatkowo naktad pisma wy-
nosit 800 egzemplarzy, w latach nastepnych podniési sie do 5 000.

"Maty Polak w Niemczech" byl - sadzac po pewnym sukcesie czy-
telniczym - pismem potrzebnym i oczekiwanym. Towarzyszyia mu umie-
jetnie prowadzona akcja propagandowa na lamach "Dziennika Berlin-
skiego", "Nowin Codziennych", "Polaka w Niemczech" i "Gazety Ol-
sztynskiej". Adresowano ja do rodzicdéw, za ich pomoca chciano wy-
traci¢ z rak polskiego dziecka niemiecka gazete i ksiazke, wes -
prze¢ polska szkole, a tam-gdzie jej nie bylo - zastapié.

Istotna role w dziele ksztaltowania $wiadomosci narodowej,
wajania wysokich ideatéw etycznych i wrazliwosci artystycznej
w "Matym Polaku w Niemczech" odgrywata literatura pieKna... Ona

to zreszta stanowita ponad potowe zawarto$ci gazetki.
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Przez jej stronice przewineta sie prawie cala czoildéwka najwybit-
niejszych pisarzy dla dzieci i miodziezy tamtych czaséw, a takze
klasycy z Maria Konopnicka na czele. Poniewaz wiek odbiorcéw byl
zréznicowany, wiec dobierano teksty w ten sposdéb, aby numer zawie-
rat kilka wierszykéw i ilustracji dla najmtodszych, opowiadania
dla starszych dzieci oraz diuzsze utwory poetyckie, a nawet po-
wies¢é w odcinkach, dla najstarszych. W sporej czesci byly to prze-
druki z "Piomyka" i "Piomyczka", dokonywane na mocy specjalnej
umowy miedzy ZPwN a prasa krajowa, zezwalajacej na dokonywanie
przedruku bez zadnych ograniczen"l1*.

Spora ilosé¢ utwordédw méwita o Polsce, jej przesziosci i terazi-
niejszosci, krajobrazie i mieszkanicach. Zywo$é uczué narodowych -
budzonych przez "Matego Polaka w Niemczech" - musiala wywolaé pew-

HEne zaniepokojenie wtadz niemieckich, gdyz prezes rejencji kosza-
linskiej w 1933 roku zakazal czytania i rozpowszechniania miesiecz-
nika w szkole. Zwiazek Polskich Towarzystw Szkolnych zaprotesto-
wal przeciwko temu u ministra oswiaty, co dato efekt wrecz odwrot-
ny do zamierzonego: rozszerzenie zakazu na rejencje: opolska, pil-
ska, olsztynska i kwidzynska.

Jak juz wspomniano - profil ideowy pisma podporzadkowany byl

zatozeniom ZPwN. Unikano jednak wszelkiej demagogii, sloganov; i
natretnego dydaktyzmu, cho¢.wychowywano dzieci w petnej sSwiadomos-
ci przynaleznos$ci organizacyjnej. Informowano o wazniejszych ak-
cjach Zwiazku, wydarzeniach, rocznicach i zjazdach. Kongresowi
Polakéw w Niemczech /6 marca 1938 r./ odbywajacemu sie w Berlinie
z okazji pietnastolecia istnienia Zwiazku, poswiecono caty numer.
a sposéb przystepny, dostosowany do mozliwosci uczuciowych i in-
telektualnych dziecka, tlumaczono, czym jest Ojczyzna, patriotyzm,

co oznacza "Rodio".
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W mys$l prawdy gtoszacej,'ze "Polak Polakowi bratem" na przy-
ktadach ze wspdélczesnosci oraz przesztosci narodowej ukazywano do-
niosta role jednosci w zyciu spoleczenstwa i wychowywano czytelni-
kéw w duchu zyczliwosci dla wszystkich rodakéww kraju i poza jego
granicami.

Na osobna uwage zastuguje szata graficzna "Matego Polaka w
Niemczech", ktéry redagowany byl bardzo starannie i uchodziit za
jedno z najlepszych w okresie miedzywojennym polskich pism dla
dzieci. Zwtaszcza jego oktadki, taczace w wysokim stopniu postulat

artyzmu i funkcjonalnoé’ci, budza podziw

Na wzdér "Malego” i "Miodego Polaka" ZPwN pragnat stworzyé po-
dobne czasopismo takze dla polskiejjmitodziezy akademickiej studiu-
jacej w Niemczech. "Akademik Polak w Niemczech", w formie niesamo-
istnego dodatku do "Polaka w Niemczech", wydawany byt od 1 X 1925
do 1 V 1926 /osiem numeré4w/. Redagowaniem zajmowal sie Komitet Re-
dakcyjny Kota Studentéw Polakédw w Niemczech. Trescia pisma byta wal-
ka o prawa dla mniejszos$ci narodowych w Rzeszy, a przede wszystkim
sprawy organizacyjne studentéw. Dodatek ten w niczym nie przypomi-
nat "Miodego" czy "Mailego Polaka w Niemczech". Eksperyment jednak
sie nie powidéd:i, po osmiu numerach pismo przestato wychodzié. PozZ-
niej redagowali jeszcze akademicy Jjednodniéwki i biuletyny organiza-

cyjne, do ktérych jednak dzisiaj juz trudno dotrzeé.



W omawianiu czasopism dla dzieci i mtodziezy polskiej, za -
mleszkujacej tereny v/ohodzace w sklad Niemiec, nie mozna pominaé
prasy wydawanej dla harcerzy a czesto i przez harcerzy, choé¢ zdo-
bycie informacji o niej nastrecza sporo trudnosci. Wspomniane wy-
dawnictwo nie tylko trudno skompletowaé, ale niektére z nich trud-
no nawet odczytaé¢; powielone na kiepskim papierze, na prymitywnych
maszynach, dzisiaj sypia sie juz w rekach, a wyblakle litery sa
prawie nieczytelne. Los tych gazetek - zwtaszcza redagowanych przez
miodziez - byt prawie tak dramatyczny, jak losy polskich harcerzy
v/Niemczech. Przekazywane, czesto konspiracyjnie, z rak do rak,
zac.zytywane, przetrwaly tylko vi pojedynczych egzemplarzach. Czas
dziatat na ich niekorzys$é, a nie znalazt sie dotad nikt, kto pod-
jalby sie bodaj opisu bibliograficznego czasopis$miennictwa harcer-
skiego w Niemczech. A wtasnie ono ukazuje wszystkie przejawy zycia
najwartosciowszej mtodziezy polskiej w Niemczech i stanowi bezcen-
ny dokument jej zmagan z silna, nieprzebierajaca w Srodkach fala
germanizacyjna. Dzieje ZKP w Niemczech doczekaty sie juz kilku
opracowax’;k1 , w niewielkim jednak tylko stopniu uwzgledniono w nich
Pras? jako sprawdzian preznosci organizacyjnej i dojrzatej posta-
wy ideowej mtodziezy. Czasopisma harcerskie, choé w niektérych
okresach opozycyjne w stosunku do pevnych poczynan wtadz ZPwN,
zwiazane byly zasadniczo z generalnymi zalozeniami Zwiazku. Zresz-
ta we wszystkich czasopismach i dodatkach, ukazujacych sie pod
auspicjami ZPwN, sporo miejsca poswiecono harcerstwu.

Najstarsze z pism "Harcerz Slaski" to dwutygodnik wydawany
vi Bytomiu, w latach 1920-1921, redagowany przez Milosza Soltysa -
syna "elsa", zalozyciela "Iskry" - Joachima Soitysa. Publikovano
w nim artykuly i pogadanki o tematyce harcerskiej, informacje o

sprawach organizacyjnych, materialy szkoleniowe ze specjalnym
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uwzglednieniem ruchu zuchowego. Zamieszczano réwniez sporo tekstow
literackich, znalazt sie tu catkiem udany obrazek sceniczny w trzech
odsionach J.Janickiej "Dla Polski", ktérego akcja toczyta sie na
Gérnym Slasku po powstaniu w 1919 roku. Obrazek przyjety druzyny

z duzym uznaniem, a dowodem trafnosci ogtoszenia takiego wtasnie
utworu niech bedzie fakt jego kilkakrotnego wystawienia przez tea-
try amatorskie kilku réznych druzyn. i tych samych latach co "Har-
cerz Slaski", ukazywalo sie takze w Bytomiu pisemko "Wieje wiatr"
wydawane wtasnym sumptem przez "Kolo Starszoharcerskie". Jego re-
daktorem byt Stanistaw,Morawiecki. Dluzszy zywot miat "Harcerz O-
polski" wychodzacy z inicjatywy Franciszka Goduli w Bytomiu. Byl

to oficjalny organ ZHP w Niemczech "w prowincji Gérny S$lask". Re-
daktorem odpowiedzialnym by% Wojciech Michaitek. "Harcerz Opolski"
byt wydawany w latach 1924-1926, umacnial on szerokie kontakty har-
cerstwa ze Swiatowym ruchem skautowym i harcerstwem w kraju. Jego
dusza byt 6wczesny druzynowy I Druzyny Meskiej im.Zawiszy Czarnego
w Berlinie - Jbézef Kwietniewski. ."Harcerz Opolski" posiadat staran-
na i tadna szate graficzna i spotykal sie ze sporym uznaniem w sSwie-
cie harcerskim. Z korespondencji wynika, 2ze czytywany byl nie tylko
na terenie Rzeszy, ale takze w Warszawie, Poznaniu, Siedlcach.

Na jego tamach prezentowano twdrczosé wybitnych pisarzy, a zwitasz-
cza te utwory, ktdére kierowane byty do mtodziezy i wskazywaty jej
ideaty podobne do tych, ktdére propagowato harcerstwo, byta tu wiec
"Oda do miodosci" A.Mickiewicza, "Watpiacym" M.Konopnickiej, "Mio-
dos¢" Artura Oppmana i "Hasio mtodych" Kazimierza Tetmajera. Cbok
tego pojawia sie harcerski "gatunek literacki" - specjalny rodzaj
gawedy na tematy ideowe. Jej mistrzem byt J.Kwietniewski. W 1926
roku opracowano specjalny, uroczysty numer miesiecznika z okazji

IMgo Walnego Zjazdu Harcerzy Polskich w Niemczech.
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Stanowi on do dnia dzisiejszego kapitalny materiat dla badaczy
dziejéw tej organizacji. W tym samym roku pismo zmienito tytul na
"Harcerz Polski w Niemczech" - akcentujac nazwa szeroki adres czy-
telniczy, réwnoczesdnie zmienilta sie czestotliwo$¢ ukazywania /te-
raz byt to kwartalnik/ - niestety jego los przesadzil brak odpo -
wiednich funduszéw i "Harcerz Polski" zostal zlikwidowany w 1927
roku.

W latach 1928-1929 ukazato sie siedem numerdw pisma "Miodziez"
redagowanego przez R.Witczaka i majacego stanowié¢ oficjalny organ
ZHP w Niemczech. Od omawianych wyzej wydawnictw "Miodziez" rézni-
ta sie w sposéb bardzo istotny, miata ona charakter wybitnie orga-
nizacyjny i taczyta sie’scisle z dziatalnoscia ZPwN i ZHPwN. Publi-
kowano tu sporo materiatu szkoleniowego, wskazéwki do realizacji
stopni sprawnosci, piekne gawedy J.Kwietniewskiego, podpisujacego
sie "Bocian" lub "Wyga", duzo miejsca poswiecono sprawom zuchowym.
Wiasnie w tym czasopismie ukazata sie "Pies$n harcerzy polskich
w Niemczech", ktdérej pierwsza zwrotka brzmiata:

"Patrona Zawiszy duchowa my brac,

W Niemczech jest nasze leze.

Broni¢ polsko$ci, na warcie nam staé,

Harcerze, my polscy harcerze"?”
"Miodziez" pomy$lana byta jako dodatek organizacyjny do wszystkich
polskich gazet drukowanych w koncernie "Katolika". Niestety, 1 to
dobre i tadne pismo istniato krétko.

Od roku 1937 w Opolu zndéw podjeto prdbe wydawania periodyku
dla wszystkich harcerzy polskich zyjacych w Niemczech. Tym razem
mial to by¢ powielany "Informator Naczelnictwa ZHP w Niemczech".

pierwszym numerze Pawel Kwoczek, przewodniczacy ZHP w Niemczech,

stwierdzatl, ze pragnie, aby “Enformato”podciagal poziom harcers-
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twa polskiego v Niemczech coraz wyzej"2°

. Z ta tez mys$la opracowa-
o schematy gier, uczono metodyki pracy harcerskiej i majsterkowa-
nia, drukowano tekstyipiedéni. W osobnej rubryce "Zastep pracuje"
pomagano miodym zastepowym w przezwyciezaniu klopotdéw zwigzanych
rkierowaniem zespolem réwniesnikéw ... W innym dziale, "Z zycia
harcerskiego", pisano o zyciu druzyn, o wydarzeniach organizacyj-
nych, ksztattowano przekonanie o wielkiej polskiej harcerskiej ro-
dzinie. Zawarto$¢ "Informatora" przekraczata to, co zapowiadat ty-
tut. Miesiecznik bowiem nie ograniczat sie tylko do przekazywania
informacji, by*a w nim literatura piekna i piosenki, dzieje ZF~
oraz propaganda "Matego" i "Miodego Polaka", historia, folki

i inne. Miesiecznik wychodzit trzy lata, az do czerwca 1939 ro-
zZwazywszy, ze tego typu wydawnictwo wychodzito regularnie w latach
szalejacego terroru hitlerowskiego - to fakt ten!najlepiej Swiadczyt
jak dojrzate ideowo i zahartowane w walce narodowej byito w okresie
Biedzywojennym harcerstwo polskie w Niemczech.

Na uwage zastuguje takze ewolucja fanny harcerskiej gawedy,
ktérg obserwowaé mozna na tamach czasopism. Od niedmiatych i nie-
zrecznych préb - do peinej perfekcji w latach 1937-1939 gawed po-
rywajacych ideowo i1 odtwarzajacych niepowtarzalny nastrdj harcer-

skiego ogniska.

Osobne miejsce nalezy poswiecié¢ pismu "Idziemy", redagowane-
m1 samodzielnie przez mtodziez gimnazjum polskiego w Bytomiu.
Ten bezpretensjonalny uczniowski periodyk, wydawany przez samo-—
rzad uczniowski, stanowi cenny dokument zycia polskiej szkoily na
terenie Rzeszy. Cele. wytkniete przez redakcje bylty skromne, dosto-

sottare do realnych mozliwo$ci Srodowiska i szkoty.
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Gazetka miata stad sie dowodem polskosci miodziezy i kronika uczel-
ni. Te dwa zadania nie wypelniaty jednak jej stronic w sposdb wy-
tgczny. Znalazty sie na nich jeszcze i okoliczno$ciowe gawedy,
bardzo mtodopolskie impresje liryczne, poezje uczniowskie, arty-
kuty problemowe, historyczne, literackie, rozrywki umystowe 1 zZar-
ty.

Wyglad zewnetrzny "Idziemy" byl niepozorny: maszynopis powie-
lany na hektografie przez woznego szkoly* Przecietny nakiad wahat
sie od 120 - 150 egzemplarzy, czyli mbégt w okresie, gdy liczba mio—
dziezy osiégalaﬁgérna granice - dociera¢ do co drugiego ucznia

Przez wszystkie lata istnienia czasopismo borykato sie nie
tylko z obiektywnymi trudnosciami, ale przede wszystkim walczyto
o zdobycie odbiorcy, co wynika z odezw redakcyjnych. Odbiciem tych
trudnosci byty przerwy w ukazywaniu sie gazetki, dochodzace czasem
nawet do pditora roku. Redagowali Jja wytacznie uczniowie. Opieku-
nowie z ramienia grona pedagogicznego funkcje swe sprawowali dys-—
kretnie, speiniajac wszakze bardzo istotna role: przygotowywali
miodziez, poprzez prace wL szkolnym pisemku, do przysziej dziatal-
nosci publicystycznej, bedacej wazna bronia w walce o prawa dla
ludnosci polskiej w Niemczech. Poza tym stanowili wewnetrzng cen-
zure 1 tagodzili takie sformutowania, ktére mogiyby miodziez na-
razi¢ na Jjakiekolwiek nieprzyjemnosci ze strony wiadz. Echa spraw
narodowych zna¢ Jjednak we wszystkich rocznikach pisma, cho¢ przy-
bieraja one rézne formy i kryja sie w réznych tresciach.

Wydaje sie, ze najwybitniejsza indywidualno$cia zespolu reda-
kcyjnego "Idziemy" byt - dobrze zapowiadajacy sie poeta - Alfons
Thomas, pochodzacy z powiatu ziotowskiego, autor sitdédw "Piosenki
mtodziezy gimnazjalnej"”. Jego wiersze, publikowane nie tylko

w "Idziemy", ale takze w "Maiym" a pdzZniej "Miodym Polaku w Nieo-—

1=/" 1=, \ 'T11 1'1 1= /T '
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czeéh", 2 pewnoscia zlolzyly by’Sie na tomik poezji nie gorszej od
tego, co prezentowali rézni poeci regionalni.

W mys$l zatozenia, ze pismo ma byé¢j"piekng kronika zycia szko-
1y", opisywano w nim wszystkie przejawy zycia uczniowskiego.
Zwtaszcza praca kéoiek samoksztaitceniov®ych i harcerstwa znalazia
tutaj silne odbicie. Uprzywilejowano wyrazZnie kétko literackie.

W gronie jego cztonkdw goscit Jan Wiktor i to spotkanie, jak i in-
ne tego rodzaju kontakty, byto szeroko opisywane w "Idziemy". Li-
teratura piekna zreszta byla nieustannie zamieszczana w czasopis-—
mie czy to w formie utwordéw uczniowskich, czy w cytatach z wierszy
wybitnych poetédw, wykorzystywanych zwykle na oktadkach. Mtodzi
zdawali sobie z tego sprawe, ze literatura polska jest ich sprzy-
mierzencem.

Ale nie wszystko, co przeczytaé¢ mozna w "Idziemy", uderza
w podniostg nute, niabrakio przeciez i humoru, czasem nieco sztu-
backiego, a takze interesujacych obrazkéw satyrycznych, ukazuja-
cych $wiatek szkolny w krzywym zwierciadle.

¥ latach nieustajacych przesladowan, gdy tepiono na terenie
szkoty wszystko, co przypomina¢ mogto Polske, skromniutka uczniow-
ska gazetka nieustannie przypominata mtodziezy o jej pochodzeniu
i obowiazkach z tego wynikajacych. Wida¢ na jej kartkach ewiden-
tna ewolucje zespolu redakcyjnego: im bardziej srozyl sie brunat-
ny rezim, tym doros$lejsze i odpowiedzialniejsze publikacje wycho-
dzity spod pidr mtodych adeptdw dziennikarstwa. Od roku 1936 co-
raz bardziej widocznyJ staje sie proces intelektualnego i narodo-

wego dojrzewania redaktordow”.

X X X



Wyczerpujace oméwienie prasy dla mtodziezy i dzieci polskich-
zyjacych w okresie miedzywojennym w Niemczech - jest juz dzisiaj
bardzo skomplikowane. Kwerenda biblioteczna wykazuje ogromne bra-
ki w rocznikach czasopism®nie méwigc nawet o materiatach archiwal-
nych, do ktdérych dotarcie jest czesto wrecz niemozliwe. Rdwnie
trudne jest oznaczenie chronologii ukazywania sie niektédrych do-
datkéw. Stan zachowania wielu czasopism, zwiaszcza harcerskich,
pozostawia réwniez wiele do zyczenia. Ksztattujaca sie w najnow-
szych badaniach prasoznawczych tendencja powolywania zespoidw ba-
dawczych - sktadajacych sie z rdéznych specjalistédw - witasdnie w
tym przypadku wydaje sie bardzo pozadana, gdyz dopiero w takiej
sytuacji mozna my$ledé o monograficznym opracowaniu zagadnienia.

Cate pismiennictwo adresowane do mtodego czytelnika, bez
wzgledu na oficjalne deklaracje, silniej lub stabiej zwigzane by-
1o z gtéwnymi zatozeniami ideowymi ZPwN, dlatego bez pelnego opi-
sania wymienionych w niniejszym szkicu zagadnien nie mozna chyba
my$led o wiasciwej ocenie Zwiazku Polakédw w Niemczech, a takze
0 innych polskich organizacjach dziatajacych na terenie Rzeszy
w latach miedzywojennych, gidwnie harcerstwa.

Niechze wiec ten szkic stanie sie sygnatem do podjecia zorga-
nizowanych prac nad prasg, stanowiaca niezwykle cenny dokument
ksztattowania sie polskiej s$wiadomosci i kultury wsrdd dzieci
1 mtodziezy, ktére wiedzac, ze maja site situsznosci - pragnety

wbrew wszystkiemu wytrwaé i wygracé.
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Przypisy

1 Oto kilka ciekawszych opracowan tego typu: Boenigk Jan:
Wieki minety a my$my ostali. Wyd.2. Warszawa 19?71; Edmund Caika:
Sprawy wychowania na amach prasy polskiej na $lasku w latach
1845-1939. "Zeszyty Gliwickie" T.7:1969 ; Chojnacki Witadysiaw:

Sto lat olsztynskich wydawnictw w jezyku polskim /1844-1945/.

W: Szkice Olsztynskie. Olsztyn 1967; Encyklopedia, ktéra sie nie
ukazata. Katowice 1970.; Edward Kmiecik: Przystanek Berlin. War-
szawa 1971; Karol Hatiek: Interludium mazurskie. Warszawa 1968;
Materiaty do dziejéw polskiego ruchu mtodziezowego na Slasku Opol-
skim w latach 1919-1939. Opole 1967; Wojciech Wawrzynek: Polskie
stowarzyszenie akademickie na $lasku Opolskim w latach 1924-1939.
Opole 1963} Wojciech Wrzesinski: Ze studidw nad historia czasopis-
miennictwa polskiego w Niemczech w latach 1922-1939. "Slaski Kwar-
talnik Historyczny «Sobdtka”" R.22t1967 nr 1/2} Wspomnienia Opo-

lan. Warszawa 1960.

P . . . o
Por. Sympozjum historykdédw prasy pod protektoratem Ministra
O$wiaty 1 Szkolnictwa Wyzszego prof, dr H.Jablonskiego. Warszawa

1968.

~ Por.Jerzy Ratajewski: Zarys dziejdéw dodatkdéw do "Gazety
Opolskiej". Opole 1968; Tenze: 0 dodatkach do czasopism $laskich
od konca XIX wieku do roku 1939. Szkic informacyjny. "Zaranie
Slaskie"™ R.28: 1965 z.4 s.881-888; Tenze: Opolskie "Nowiny" w la-

tach 1911-1939. Kroétki zarys historii. Opole 1967.

7 Przyktadem moze by¢ tresé wybranego numeru /8 XII 1925/,
"Opowies¢ o Bolestawie Chrobrym", "Stefek Burczymucha", J.P.:

"Szyta baba worek", "Powrdt taty", "Ogrodniczek-krdlewicz".
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5 "Polska Zachodnia" 1928 nr 308.

6 Ob.0dr.j Jestem Polak z urodzenia. "Zycie Mtodziezy"
1924 nr 2 S.1.

~ Tamze nr 1.

8 Ustanowiono nawet specjalny dekalog czytelniczy zawiera-
jacy wskazéwki "Jak czytad". Tamze 1927 nr 6 s.42.

~ Na podstawie danych z roku 1928.

10 "Zdrdéj" R.5s 1929 nr 3 s.1929.

11 Por. tez W.Wawrzynek: "Zdrdj". "Nadodrze" R.7s 1963
nr 7 S.4.

12 Od Redakcji. "Mitody Polak w Niemczech" R.1t 1930 nr 1 s.l.

~ W.Wrzesinski: Ruch polski na Warmii, Mazurach i Powislu
5.369; zdb.{tez J.Boenigfc: Minely wieki

Wecldig artykuiu Kazimierza Bobowskiego: Z dziejéw "Miodego

Polaka w Niemczech". "Rocznik Dziejéw Czasopismiennictwa Polskie-
go" T.11l: 1972 z.~3; rozwdj polskiej sztuki fotograficznej w Ber-
linie wiazal sie z powstaniem "Archiwum Fotograficznego" Mtodego
Polaka w Niemczech".

~ Pelniejsze opracowanie problematyki "Mtodego Polaka w Niem
czech" znajduje sie w artykule K.Heskiej-Kwadniewicz: "I nie usta
niem w walce..." 0 Miodym Polaku w Niemczech-"".’Zaranie Slaskie

R.37: 1937 z. 2 s.227-247.

Zob.przypis 1: E.Kmiecik: Przystanek Berlin, s.216.
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1%.Peiniejsze oméwienie "Matego Polaka w Niemczech" znajdu-
je sie w artykule K.Heskiej-Kwasniewicz: 0 "Maiym Polaku w Niem-—
czech". 'Studia ¢laskie" Seria nowa. T.23s 1973 s.211-235.

18 Zob. np. Henryk Kapiszewski: Zwiazek Harcerstwa Polskiego

w Niemczech. Warszawa 1969.

19 "Mitodziez" R.32: 1928 nr 1 s.5.

2 . .
0 "Informator Naczelnictwa ZHP w Niemczech" R.1ls 1937

nr 1 S.1.

2 Na podstawie danych znajdujacych sie w ksiazce Jerzego

Tubosa: Dzieje polskiego gimnazjum w Bytomiu w $wietle dokumentdw
i wspomnien. Katowice 1961 s.81"

22 "Idziemy" R.ls 1938 listopad.

23 Peiniejsze opracowanie "Idziemy" znajduje sie w artykule

K.Heskiej-Kwasniewicz w "Kwartalniku Opolskim" R.21%f 1975 nr 1

s.103-108.

! Zestawienie tytuidw dodatkdw i czasopism

1. Dodatki i czasopisma
"Akademik Polak w Niemczech. Dodatek dla spraw mtodziezy
akademickiej Mniejszos$ci Narodowych w Niemczech",
1925-1926 /Berlin/.
"Dla mtodziezy" - dodatek do "Gazety Polskiej" dla powiatdw
nadwislanskich /Olsztyn/.
"Dzwonek" - bezptatny dodatek dwutygodniowy do "Dziennika

Berlinskiego" /Berlin/.



"Dzwonek" - bezptatny dodatek dwutygodniowy do "Katolika

Codziennego" /Bytom/.

"Dzwonek" - bezplatny dodatek dwutygodniowy do "Nowin Co-

dziennych" /Opole/.
"Gazetka dla dzieci" - dodatek do "Nowin" /Opole/.

"Harcerze - Sokdét - Sportowiec" - dodatek nieregularny do

"Dziennika Berlinskiego" /Berlin/.

"Kacik dla dzieci" - dodatek tygodniowy do "Glosu Kaszub

i Pogranicza"™ i "Nowin" /Opole/.
"Kacik harcerski" - "Nowiny Codzienne" /Opole/.
"Kacik milusinskich" - "Nardéd" /Herne/.
"Idziemy", 1922-1939 /Bytom/.
"Matly Polak w Niemczech", 1925-1939 /Berlin/.
"Miody Polak w Niemczech" 1930-1939 /Berlin/.

"Miodziez" - bezptatny dodatek dwutygodniowy do "Dziennika

Berlinskiego" /Berlin/.

"Mtodziez" - bezptatny dodatek dwutygodniowy do "Katolika

Codziennego" /Bytom/.

"Mtodziez" - bezpltatny dodatek dwutygodniowy do "Nowin Co-
dziennych" /Opole/.

"Przyjaciel dziatek" - dodatek tygodniowy do "Gazety

Olsztynskiej" 1 "Gazety Polskiej" /Olsztyn/.
"zdrdy", 1925-1929 /Opole/.

"Zycie mtodziezy", 1924-1929 /Olsztyn/.



2.
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Prasa harcerska
"Czuwaj", 1924 /Berlin/.

"Harce". Piswo Hufca Harcerskiego w Berlinie, 1929-1935 /od

T.1935 zm.tyt.:"Harcerz"/ - nieregularne /Berlin/.

"Harcerz Opolski. Miesiecznik Miodziezy", 1924-1926 /od r.1926

zm. tyt.s "Harcerz Polski w Niemczech"/ /Opoie-Bytom/.
"Harcerz Slaski". Dwutygodnik Miodziezy” 1920 /Bytom-Cieszyn/3j/iJ”
"Informator Naczelnictwa ZHP v Niemczech", 1937-1939 /Opole/.
"Miodziez. Miesiecznik", 1928-1929 /Bytom/.

"Wieje wiatr" - pismo wewnetrzne Kola Starszych Harcerzy,

1920-1921 /Bytom/.



